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1 Zakres dostawy

1 Zakres dostawy

llosé Nazwa
(szt.)
2 M5x40
8 M6x12 ]
Sruba z tbem walcowym z gniazdem szesciokatnym
8 M6x16
8 M6x22
6 M4x12
2 M5 x 12
2 M6x16 Sruba soczewkowa z gniazdem szesciokgtnym
4 M8x10
16 M8x25
2 M6
Stop nakretka
16 M8
2 M5
Podktadka
24 M6
8 M6 Podkfadka sprezysta
2 M5x70 Rozpodrka
2 Rolki z funkcjg hamulca
2 Rolki bez funkcji hamulca
2 Kolumny podnoszace
2 Kabel silnika
1 Sterownik
1 Kabel sieciowy sterownika
1 Element do obstugi regulacji wysokosci
1 Katownik mocujgcy do elementu obstugowego

Tab. 1: Zakres dostawy
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llosé
(szt.)

Nazwa

Listwa zasilajgca z 7 gniazdkami i wytgcznikiem

Katownik wsporczy do listwy zasilajacej

Katownik wsporczy do blatu

Sciana tylna

Uchwyt do mechanizmu zwijania przewodu

Blat wstepnie zmontowany

Pokrywa A sterownika

Pokrywa B listwy zasilajgce;

4 mm

5mm

6 mm

Klucz szesciokatny zewnetrzny

9/8 mm

13/10 mm

Klucz widlasty

200 mm

Opaski kablowe

Zapasowy klucz do szuflady

Czesc¢ spodnia

Tab. 1: Zakres dostawy

Rittal Wire Station WS 540
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Zmiany techniczne zastrzezone

2 Wskazowki dotyczace dokumentacii

21 Oznaczenie CE

Rittal GmbH & Co. KG potwierdza zgodnos¢ Wire Station WS 540 z dyrektywa
maszynowa 2006/42/WE i z dyrektywa EMC 2014/30/UE. Zostata wystawiona
odpowiednia deklaracja zgodnosci. Deklaracja ta znajduje sie na koncu niniej-
szego dokumentu, na stronie internetowej Rittal lub jest dotaczona do urzadze-
nia w formie osobnego dokumentu.

C€

2.2 Przechowywanie dokumentacji

Instrukcja montazu i obstugi oraz wszystkie przynalezne dokumenty sg integral-
ng czescig sktadowa produktu. Muszg by¢ wydane wraz z maszyng oraz prze-
chowywane w migjscu dostepnym dla personelu obstugujgcego i serwisujgcegol!

2.3 Symbole w niniejszej instrukcji montazu i obstugi
W ninigjszej dokumentacji zawarto nastepujace symbole:

Niebezpieczenstwo!

A Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przypadku nieprzestrzega-
nia tej wskazéwki prowadzi bezposrednio do Smierci lub
ciezkich obrazen.

Ostrzezenie!

A Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przypadku nieprzestrzega-
nia tej wskazéwki moze prowadzié¢ bezposrednio do $mierci
lub ciezkich obrazen.

Ostroznie!
Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przypadku nieprzestrzega-

nia tej wskazéwki moze prowadzi¢ do (lekkich) obrazen.

(? Wskazdwka:
( Oznaczenie sytuacji, ktére moga spowodowac szkody materialne.

m Symbol oznaczajacy ,punkt dziatania” i pokazujacy, ze nalezy wykonac¢ czyn-
nos¢ lub procedure.

2.4 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wire Station WS 540 stuzy jako mobilne stanowisko robocze dla wykonawcow
szaf sterowniczych. Wysokos$¢ ptyty roboczej mozna regulowac w zakresie od
810 do1350 mm.

Wire Station WS 540 nie moze by¢ obstugiwane przez osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo z brakiem do-
Swiadczenia i/lub wiedzy — chyba ze sg one pod nadzorem osoby odpowiedzial-
nej za bezpieczenstwo lub otrzymaty od nigj instrukcije, jak obstugiwac
urzadzenie.

Uzywanie zgodnie z przeznaczeniem oznacza takze przestrzeganie wszystkich
uwag i zachowanie wymaganych warunkow eksploatacii.

Rittal Wire Station WS 540



3 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

3.1 Ogodlnie obowigzujace wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa

Nalezy szczegdlnie uwaznie przeczytac informacje dotyczace bezpieczenstwa i

pozostate wskazdwki.

Ostrzezenie!
A Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instruk-
cje montazu i obstugi.

Ostrzezenie!

A Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki i instrukcje bezpie-
czenstwa.
Nieprzestrzeganie wskazéwek i instrukcji moze skutkowaé
porazeniem pradem elektrycznym, pozarem i/lub powazny-
mi obrazeniami! Nieprzestrzeganie podanych zasad moze
prowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia produktu.

Wskazdwka:

Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa nalezy zachowac do wyko-
rzystania w przysztosci.

Przed uzyciem Wire Station WS 540 uwaznie przeczytac w catosci
dofgczone wskazdwki bezpieczenstwa oraz instrukcje montazu i
obstugi. Wszystkie dotgczone dokumenty nalezy przechowac i
przekaza¢ Wire Station WS 540 tylko wraz z tymi dokumentami.

3.2 Specjalne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie!

Miejsca w tekscie oznaczone tym symbolem muszg by¢é
przestrzegane dla wlasnego bezpieczenstwa i dla ochrony
Wire Station WS 540.

Ostrzezenie!
Uwaga na zamykajace sie czesci mechaniczne maszyny lub
urzadzenia.

> P

Ostrzezenie!
Ui Uwazaé na ruchome czesci mechaniczne.

Ostrzezenie!

Przy jednostronnym obcigzeniu Wire Station WS 540 przez
dobudowane opcje istnieje niebezpieczenstwo przewrdce-
nia sie. Koniecznie nalezy zamontowaé opcjonalne zabez-
pieczenie przed przewrdceniem.

B B

Rittal Wire Station WS 540 Zmiany techniczne zastrzezone 7
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Niebezpieczenstwo!
@ Zakaz wchodzenia na powierzchnie.

Niebezpieczenstwo!
@ Siedzenie na powierzchni roboczej jest zabronione.

— Nie moze zostac¢ przekroczone dopuszczalne maksymalne obcigzenie po-
wierzchni roboczej 60 kg.

— Nie uzywac Wire Station WS 540 do podnoszenia osob.

— Podczas uzytkowania na Wire Station WS 540 nie mogag siedzie¢ ani sta¢ zad-
ne osoby.

— Podczas uzytkowania upewnic sig, ze Wire Station WS 540 jest zabezpieczo-
ny przed przypadkowym stoczeniem sie.

— Wire Station WS 540 zostat zaprojektowany do réwnego, twardego podtoza i
dlatego nie nadaje sie do stawiania na pochytych, nieréwnych powierzchniach.

— Przy jednostronnym obcigzeniu Wire Station WS 540, np. przez dobudowane
opcje, musi by¢ zamontowane opcjonalne zabezpieczenie przed przewroce-
niem .

— Wire Station WS 540 jest przeznaczony do pomieszczen zamknietych i dlate-
go nie nadaje sie do prac na wolnym powietrzu.

— Wire Station WS 540 nie jest przeznaczony do zastosowan
— w Srodowisku, w ktérym nalezy liczy¢ sie z wystepowaniem tatwopalnych lub

wybuchowych gazdéw i opardw,
— przez dzieci lub osoby chore.

— Kazdy, kto podtacza, montuje i uzywa system, musi mie¢ dostep do niniejsze;
instrukcji montazu i obstugi. Przestrzegac¢ instrukcii. Nieprzestrzeganie poda-
nych instrukcji moze prowadzi¢ do wypadkdw i powaznych szkdd osobo-
wych.

— Nie wolno instalowac¢ produktu jezeli widac, ze jest uszkodzony.

Przed instalacja, deinstalacja lub wyszukiwaniem btedéw

m Zatrzymac napedy DL6.

m Odtgczy¢ doptyw pradu i wyciggna¢ wtyczke zasilania sieciowego.
m Usung¢ wszelkie obcigzenia z DLB6.

Przed uruchomieniem

m UpewniC sie, ze system zostat zainstalowany zgodnie z instrukcjg montazu i
obstugi.

m Przed podtaczeniem systemu do sieci elektrycznej upewnic sie, ze napiecie
przy jednostce sterujacej jest prawidtowe.

m Przed podtaczeniem jednostki sterujacej do sieci elektrycznej poszczegdine
elementy systemu muszg by¢ ze sobg potgczone.

Podczas pracy

m Jezeli jednostka sterujgca podczas pracy generuje nietypowe dzwieki lub za-
pachy, przerwac¢ doptyw pradu.

m Uwazac, aby nie uszkodzi¢ kabli.

B Przed przemieszczeniem Wire Station WS 540 wycigagna¢ wtyczke zasilania
sieciowego.

Rittal Wire Station WS 540



Rittal Wire Station WS 540

4  Opis produktu

Wire Station WS 540 zostat opracowany oraz zoptymalizowany w celu umozli-
wienia ergonomicznej, efektywnej i sprawnej pracy. Wire Station WS 540 posia-
da cztery rolki z mozliwoscig catkowitej blokady, dzieki ktérym mozna
przemiesci¢ Wire Station WS 540 wszedzie tam, gdzie jest potrzebny.
Regulowana wysokos¢ powierzchni roboczej Wire Station WS 540 pozwala na
dopasowanie do indywidualnych warunkéw pracy.

Kolejna zaleta jest duza liczba dostepnych opcji. Opracowalismy jest tak, aby
umozliwi¢ rozbudowe Wire Station WS 540 wedtug indywidualnych potrzeb i wy-
mogow. Wszystkie mozliwe opcje sg podane w rozdziale 9.

4.1 DESKLINE® DL6 System

Kazdy sitownik DESKLINE® DL6 jest wyposazony w silnik. Bieg rdwnolegty i funk-
Cja pamieci sg zagwarantowane przez oprogramowanie w CBD6 takze przy nie-
rownomiernym obcigzeniu stotu. W sktad tego oprogramowania wchodzi
réwniez funkcja ptynnego startu i zatrzymania, ktéra zapewnia tagodne ruszanie
i wyhamowanie stotu.

4.2 Zastosowanie systemu DESKLINE® DL6

Niezaleznie od ciezaru nie nalezy przekracza¢ podanego w karcie produktu cza-
su wigczania 10 % ~ 6 minut/godzing lub maks. 2 minut w trybie ciggtym, ponie-
waz moze to doprowadzi¢ do przegrzania silnika, hamulca i nakretki wrzeciona.
Przekroczenie czasu wtgczania moze znacznie zredukowac zywotnose syste-
mul.

4.3 Opis funkcji PIEZO™

Dla optymalnego zabezpieczenia przed zaklinowaniem i zablokowaniem po-
wierzchni roboczej, firma LINAK DL opracowata kolumny ze integrowanym czuj-
nikiem piezoelektrycznym. Opcja ta minimalizuje ryzyko uszkodzenia stotu w
wyniku zaklinowania lub zablokowania przez przeszkode w kierunku wysuwania
lub wsuwania. Przyktadowo istnieje mozliwosé wiechania podczas przejazdu do
dotu w krzesto lub kontener, albo w parapet podczas przejazdu do goéry. System
ten w pewnym sensie poprawia osobiste bezpieczenstwo. Nie spetnia jednak
przepisdw obowigzujgcych dla bezpieczenstwa osdb, co oznacza, ze dodatko-
wo wymagane jest stosowanie srodkéw ochrony indywidualne;.

Zmiany techniczne zastrzezone 9



5 Budowa i uruchamianie

51 Budowa
Budowa Wire Station WS 540 zostata opisana za pomoca ponizszych ilustracii.

10 Zmiany techniczne zastrzezone Rittal Wire Station WS 540



5 Budowa i uruchamianie
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5 Budowa | uruchamianie
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5 Budowa i uruchamianie
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5 Budowa i uruchamianie
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5 Budowa | uruchamianie

m Aby uzyskac lepszy dostep podczas montazu ,pokrywy A sterownika”, mozna
przemiescic stét do gory. W tym celu najpierw nalezy zsynchronizowac osie
posuwu (por. rozdziat 5.2.1 ,Synchronizacja osi posuwu”). Na koniec mozna
przemiescic stét do gory przyciskiem ,,goéra” (por. rozdziat 6 ,Obstuga”).

16 Zmiany techniczne zastrzezone Rittal Wire Station WS 540



5 Budowa i uruchamianie
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5 Budowa | uruchamianie

Pokrywa B listwy zasilajgcej

1x
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5.2 Uruchamianie

5.2.1 Synchronizacja osi posuwu

2 1
Rys. 1:  Przyrzad do obstugi recznej

Legenda
1 Przycisk ,dot”
2 Przycisk ,gora”

Aby zsynchronizowac obie osie posuwu, nalezy zainicjalizowac osie. W tym celu,
jezeli to nie zostato jeszcze zrobione, podtgczy¢ Wire Station WS 540 do sieci
elektrycznej.

System DESKLINE System inicjalizuje sie przez nacisniecie przycisku ,,dot” na
przyrzadzie do obstugi recznej (rys. 1, poz. 1). Naciskac przycisk tak dtugo, az
sitowniki osiggng dolne potozenie koricowe. Gdy wszystkie sitowniki zatrzymajg
sie w dolnym potozeniu koricowym, pusci¢ przycisk ,dot” na 2-3 sekundy, a na-
stepnie nacisnac i przytrzymac przez nastepne 6-8 sekund. Potem inicjalizacja
jest zakonczona. System podczas inicjalizacji opuszcza sie 0 5 mm i ponownie
podnosi. W tym czasie w zadnym wypadku nie nalezy puszczac przycisku ,,dot”.

GD Wskazdwka:

( Jezeli przycisk zostanie puszczony przed zakonczeniem catej pro-
cedury, to inicjalizacja zostanie przerwana i nalezy ja wykonac po-
nownie. W przypadku przerwania inicjalizacji ruch systemu do gory
jest niemozliwy.

Przebieg synchronizacji

m Naciskac przycisk ,dot” na na przyrzadzie do obstugi recznej tak dtugo, az oba
sitowniki osiggng dolne potozenie koricowe.

m Puscic¢ przycisk ,dot” na 2-3 sekundy.

m Teraz ponownie nacisng¢ przycisk ,dot” i przytrzymac przez nastepne 6 do 8
sekund.

m Po zakonczonej inicjalizacji przemiescic obie osie posuwu do najwyzszego po-
tozenia przyciskiem ,gora”.

Rittal Wire Station WS 540 Zmiany techniczne zastrzezone 19



5 Budowa | uruchamianie

Wire Station
WS 540

Wire Station
WS40 . g

(I}

Rys. 2:  Stdét roboczy — pozycja gérna

m Gdy Wire Station WS 540 znajduje sie w najwyzszym potozeniu, mozna przy-
mocowac przewdd zasilajgcy Wire Station WS 540 do tylnej Scianki.

Opaska kablowa 200 mm

1x

Rys. 3:  Mocowanie przewodu zasilajgcego

m Po przymocowaniu przewodu zasilajgcego ponownie przemiesci¢ osie posu-
wu do najnizszego potozenia. Teraz synchronizacja osi posuwu jest zakonczo-
na i Wire Station WS 540 jest gotowy do pracy.

20 Zmiany techniczne zastrzezone Rittal Wire Station WS 540



5 Budowa i uruchamianie

Wire Station
WS 540

LA

.
-1 |3

Rys. 4:  Stoét roboczy — pozycja dolna

Rittal Wire Station WS 540 Zmiany techniczne zastrzezone 21



6 Obstuga

6 Obstuga

Powierzchnig roboczg mozna podnosic¢ i opuszczac za pomoca przyciskow ,go-
ra” i ,dot” na przyrzadzie do obstugi reczne;.

2 1
Rys. 5:  Przyrzad do obstugi recznej

Legenda
1 Przycisk ,dot”
2 Przycisk ,gora”

Wire Station
WS 540

Rys. 6:  Stdét roboczy — gérna i dolna pozycja powierzchni roboczej

22 Zmiany techniczne zastrzezone Rittal Wire Station WS 540



Rittal Wire Station WS 540

7 Konserwacja

7.1 Konserwacja, naprawa

Nalezy regularnie przeprowadzac kontrole wg DGUV V3. Kontrole te muszg by¢

wykonywane przez elektryka.

Poza tym w krétszych przedziatach czasu nalezy sprawdzac:

m Regularne kontrole wizualne pod katem wszelkiego rodzaju uszkodzen.
Sprawdzi¢, czy obudowa nie jest popekana lub potamana, skontrolowac prze-
wad zasilania sieciowego, przewody przetgcznikdw i sitownikéw itd. pod ka-
tem zgniecen, otar¢ oraz odcigzenie z ochrong przed zgnieceniami, zwtaszcza
po kazdym obcigzeniu mechanicznym.

Aby unikng¢ nieprawidtowosci, wszystkie naprawy DESKLINE® moga by¢ prze-
prowadzane tylko przez autoryzowany personel serwisu Rittal, poniewaz wyma-
gane sg specjalne narzedzia i dopasowanie uszczelek. Systemy sitownikdéw w
okresie gwarancji muszg by¢ wysytane do Rittal.

Ostrzezenie!
A W przypadku otwarcia produktu DESKLINE?® istnieje ryzyko
nastepujacych nieprawidiowosci.

Ostrzezenie!
A Systemy DESKLINE® nie toleruja zadnych cieczy chtodzaco-
smarujacych.

7.2 Wskazéwki dotyczace konserwaciji, pielegnaciji i bezpie-
czenstwa

7.2.1 Wskazéwki dotyczagce konserwacji

Naprawy i konserwacje muszg by¢ wykonywane regularnie, gdyz wydtuzajg zy-

wotnos¢ Wire Station WS 540.

Przed kazdym uzyciem nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce kontrole:

m Czesci Wire Station WS 540 nie moga by¢ wygiete lub skrzywione.

B Przetestowac dziatanie hamulcow i sprawdzic, czy kota nie sg zuzyte.

m Regularnie usuwac zewnetrzne zabrudzenia i kurz oraz sprawdzac, czy nie ma
zadnych uszkodzen i pekniec.

m Sprawdzac¢ potaczenia, kable i wtyki oraz prawidtowe dziatanie.

m Ewentualne usterki musza zosta¢ niezwtocznie naprawione.

m Prowadnice rurowe powinny by¢ smarowane raz w miesigcu.

m Sprawdzi¢, czy obudowa nie jest popekana lub potamana, skontrolowac prze-
wad zasilania sieciowego pod kgtem zgniecen, otar¢ oraz odcigzenie z ochro-
ng przed zgnieceniami, zwtaszcza po kazdym obcigzeniu mechanicznym. Aby
unikng¢ zagrozen, uszkodzone przewody przytgczeniowe urzadzen muszg
by¢ wymieniane przez producenta lub wykwalifikowane osoby.

m Powierzchnie z tworzywa sztucznego, np. obuddw, czyscic tylko lekko zwilzo-
ng szmatka.

Zmiany techniczne zastrzezone 23
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7.2.2 Eksploatacja produktéw z podwéjna lub wzmocniong izolacja

D Klasa ochronnosci ll

Urzadzenia z klasa ochronnosci Il majg wzmocniong lub podwajng izolacje mie-
dzy obwodem pradu sieciowego a napieciem wyjsciowym, wzglednie metalowa
obudowa i najczesciej nie maja przytgcza przewodu ochronnego. Takie zabez-
pieczenie jest takze nazywane izolacjg ochronng (bezpieczna separacja elek-
tryczna). Nawet jezeli majg elektrycznie przewodzace powierzchnie, to sa
zabezpieczone przed kontaktem z czesciami pod napieciem przez wzmocniong
izolacje. Ruchome urzadzenia klasy ochronnosci Il najczesciej nie majg wtyczek
ze stykiem ochronnym. Do podtgczania uzywa sie wtykdw, ktére nie majg styku
ochronnego. W Europie urzadzenia ze wzmocniong lub podwdjna izolacjg mu-
szg by¢ oznaczone symbolem ,klasa ochronnosci II” (czworokat w innym czwo-
rokgcie). Eksploatacja produktow z podwdjng izolacja wymaga najwyzszej
ostroznosci i znajomosci systemu. Moga by¢ uzytkowane tylko przez wykwalifi-
kowany personel. Czesci zamienne do produktow z podwdjng izolacja musza
by¢ identyczne z wymienianymi produktami.

7.2.3 Czyszczenie

m Szereg gtadkich powierzchni utatwia czyszczenie Wire Station WS 540. Moz-
na uzywac wylacznie srodkoéw czyszczacych i dezynfekujacych o
wspotczynniku pH 6-8, czyli zadnych srodkoéw silnie alkalicznych lub
kwasnych.

W Przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek producenta srodka czyszczgcego.

m Prosimy nigdy nie my¢ sterownika napedu w myjniach lub myjka cisnieniows,
nie spryskiwac¢ go zadnymi cieczami, gdyz grozi to uszkodzeniem urzadzenial

m Nie uzywac zadnych rozpuszczalnikow jak benzyna, alkohol lub podobne.

7.2.4 Utylizacja

Die Wire Station WS 540 zawiera podzespoty elektroniczne, kable, metale, two-
rzywa sztuczne itd. Wire Station WS 540 nie moze by¢ usuwany razem z nor-
malnymi smieciami domowymi i musi zostac¢ zutylizowany zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska danego kraju.

7.2.5 Wskazéwki dotyczace dyrektyw i przepisow dotyczacych ochro-
ny srodowiska
— Produkt zgodny z dyrektywa 2011/65/UE (RoHS od 01.07.2011).
— Produkt nie podlega dyrektywie 2002/96/WE (WEEE) ani bedacej jej uzupet-
nieniem dyrektywie 2003/108/WE.

Rittal Wire Station WS 540
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Dane techniczne

Oznaczenie Wire Station WS 540
Wymiary i ciezar
Szerokos¢ x wysokose x glebokos¢ w stanie wsunie- | 900 x 810 x 781

tym [mm]

Szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokosé w stanie wysunie-
tym [mm]

900 x 1.350 x 781

Masa 95 kg
Warunki otoczenia

Temperatura pomieszczenia [°C] +10 do +40
Wzgledna wilgotnosc¢ powietrza [% w 30 °C] 20 do 80
Cisnienie powietrza [hPa] 700 do 1060
Kolumna podnoszaca DL6

Napiecie znamionowe [V DC] 18

Pobdr pradu przy obcigzeniu znamionowym [A DC] maks. 10
Dopuszczalny nacisk [N] maks. 800

Czas wigczania przy maks. przy obcigzeniu znamiono-
wym

10 % ~2 min. tryb ciggly, nastepnie 18 min. przerwy

Wysuw [mm]

< 650

Predkosé przestawiania [mm/s]

ok. 38 (w zaleznosci od wersjj)

Poziom hatasu [dB(A)] 55
Jednostka sterujagca CBD6S

Napiecie / czestotliwos¢ na wejsciu [VAC/HZ] 230/50
Prad wejsciowy [A] 1,3

Czas wigczania przy maks. przy obcigzeniu znamiono-
wym

10 % ~2 min. tryb ciggly, nastepnie 18 min. przerwy

Tab. 2: Dane techniczne Wire Station WS 540

Rittal Wire Station WS 540
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9 Opcje

9.1 Przyktady montazu wyposazenia opcjonalnego
Ponizsze ilustracje przedstawiaja przyktady mozliwosci montazu opcji podanych
w rozdziale 9.2.

10 11 2 12/13

20

21

16

14 23

Rys. 7:  Przyktady montazu wyposazenia opcjonalnego

Rittal Wire Station WS 540
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Rittal Wire Station WS 540

Rys. 8:

15

Wire Station”:

WS 540

'A\‘((‘*‘ "™\ B -

Przyktady montazu wyposazenia opcjonalinego

Zmiany techniczne zastrzezone
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9.2 Lista opgcji

Poz. | Fot. Nr kat. Nazwa Wymiary [mm]
Opis
1 4051.108 AS Wspomik adapterowy WS 540 500 x 45 x 380
DxSxW)
Katownik do poszerzenia i zamontowania dodatkowych poprzeczek mocujgcych
pionowych.
Miejsce montazu: wsuwany z boku przy konstrukcji doinej, mozliwos¢ zastosowa-
nia z lewej lub z prawej strony
Wysunigcie min./maks.:140 mm / 300 mm
maks. nosnos¢ 70,0 kg
2 4051.106 AS Poprzeczka mocujgca WS 540, pio- 1.350 x50 x 70
nowa DxSxW)
Pionowa poprzeczka mocujgca do WS 540 do mocowania opcjonalnych akceso-
riow.
Miejsce montazu: konstrukcja dolna lub wspornik adapterowy
maks. nosnos¢ 70,0 kg
3 4051.116 AS Uchwyty do wiazek kabli do WS 540, | 205 x 208 x 93
lewe (DxSxW)
Uchwyty do wigzek kabli, wielkos¢ pétki 205 x 205 mm (S x G).
Miejsce montazu: poprzeczka mocujaca, pionowa
maks. nosnos¢ 3,5 kg
4 4051.117 AS Uchwyty do wiazek kabli do WS 540, | 205 x 208 x 93
prawe (DxSxW)
Uchwyty do wigzek kabli, wielkos¢ pétki 205 x 205 mm (S x G).
Miejsce montazu: poprzeczka mocujaca, pionowa
maks. nosnos¢ 3,5 kg
28 Zmiany techniczne zastrzezone Rittal Wire Station WS 540
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Poz. | Fot. Nr kat. Nazwa Wymiary [mm]
Opis
5 4050.216 Uchwyt do rolek kabli 60 x 240
(SxD)

Uchwyt do zaktadania dostepnych w handlu rolek kabli.
Miejsce montazu: poprzeczka mocujgca, pionowa
maks. nosnos¢ 15,0 kg

6 4051.104 AS Mocowanie monitora WS 540 450 x 50 x 430
(wys. x szer. x gteb.)

Mocowanie monitora do WS 540 z uchwytem Vesa 75 i 100.
Miejsce montazu: pod blatem WS 540

Wysuniecie min./maks.:120 mm / 430 mm

maks. nosnos¢ 10,0 kg

7 4051.110 AS Uchwyt do mini PC do WS 540 190 x 76 x 230
(DxSxW)

Uchwyt do mini PC, pasujacy np. do Dell.
Miejsce montazu: lewa kolumna podnoszgca WS 540
maks. nosnos¢ 5,0 kg

8 4051.114 AS Listwa zasilania do WS 540, 5-gniaz-
dowa, EU

B : ' : Stotowa listwa zasilania 5-krotna z wytgcznikiem, 230 V/ 50 Hz.
Miejsce montazu: mocowana do ptyty roboczej

9 4051.122 AS Listwa zasilania do WS 540, 5-gniaz-
dowa, US

Stotowa listwa zasilania 5-krotna z wytacznikiem, 110 V/ 60 Hz.
Miejsce montazu: mocowana do ptyty roboczej

Rittal Wire Station WS 540 Zmiany techniczne zastrzezone 29
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Poz. | Fot. Nr kat. Nazwa Wymiary [mm]
Opis
10 4051.107 AS Uchwyt do pojemnikow WS 540 110 x 350
(SxW)

Uchwyt do pojemnikdéw magazynowych, w tym 3 otwarte pojemniki do matych
czesci i akcesoriow.

Miejsce montazu: poprzeczka mocujaca, pionowa

maks. nosnos¢ uchwytu: 12,0 kg

maks. nosnos¢ pojemnikow: 3,0 kg

11 4051.105 AS Lampa robocza LED do WS 540 621 x 500 x 566
DxSxW)
/ »
o Wychylna i obrotowa lampa robocza do WS 540 z funkcjg $ciemniania, 230 V/
= 50 Hz.

Miejsce montazu: blat WS 540

12 4051.118 AS Uchwyt do krazkdw przewoddw, lewy | 370 x 425 x 150
DxSxW)

Uchwyt do krgzkdw przewodow, wielkosé pdtki 432 x 385 mm (S x G).
Miejsce montazu: poprzeczka mocujaca, pionowa
maks. nosnos¢ 25,0 kg

13 4051.119 AS Uchwyt do krazkdw przewoddw, pra- | 370 x 425 x 150
wy DxSxW)

Uchwyt do krgzkéw przewodow, wielkosé pdtki 432 x 385 mm (S x G).
Miejsce montazu: poprzeczka mocujaca, pionowa
maks. nosnos¢ 25,0 kg

30 Zmiany techniczne zastrzezone Rittal Wire Station WS 540
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Poz. | Fot. Nr kat. Nazwa Wymiary [mm]
Opis
14 4051.101 AS Potki WS 540

Zestaw potek obejmujacy:

— Godrna pdtka 515 x 350 x 60 mm (D x S x W), maks. nosnos¢: 15,0 kg
— Dolna pdtka 515 x 215 x 60 mm (D x S x W), maks. nosnos¢: 12,0 kg
Miejsce montazu: blacha miedzy kolumnami podnoszgcymi

15 4051.109 AS Uniwersalny schowek WS 540 190 x 135 mm
D x9)
Schowek na mate czesci i akcesoria.
Miejsce montazu: poprzeczka mocujgca, pionowa
maks. nosnos¢ 1,5 kg
16 4051.115 AS Pojemnik na odpady WS 540 282 x135x 120
(DxSxW)
Pojemnik na odpady z uchwytem.
Miejsce montazu: prawa kolumna podnoszgca WS 540
maks. nosnos¢ 12,0 kg
17 4051.113 AS Uchwyt narzedzia do WS 540, okragty | 100 x 88
(SxW)
Uchwyt do recznych narzedzi i napojow.
Miejsce montazu: blat WS 540
maks. nosnos¢ 5,0 kg
18 4051.120 AS Prowadzenie przewoddw — poprzecz- | 170 x 125 x 235
ka mocujgca, pionowa do WS 540 (DxSxW)

Przyrzad do prowadzenia kabli do automatu skracajgcego.
Miejsce montazu: poprzeczka mocujgca, pionowa

Rittal Wire Station WS 540 Zmiany techniczne zastrzezone 31
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Poz. | Fot. Nr kat. Nazwa Wymiary [mm]
Opis
19 4051.121 AS Prowadzenie przewoddw — uchwyt 170 x 30 x 190
do urzgdzen do WS 540 DxSxW)
Przyrzad do prowadzenia kabli do automatu skracajgcego.
Miejsce montazu: uchwyt do urzgdzen
20 4051.111 AS Wspormnik magazynku WS 540 340 x 200 x 40
DxSxW)
Wspornik do przymocowania czterech szynowych magazynkéw ze wstepnie kon-
fekcjonowanymi przewodami.
Miejsce montazu: poprzeczka mocujaca, pionowa
maks. nosnosc¢ 20,0 kg
21 4051.112 AS Konsola automatu do zdejmowania 285 x 185 x 500
izolacji WS 540 DxSxW)
Konsola do przymocowania automatu do zdejmowania izolacji.
Miejsce montazu: wsuwana od gory na uchwyt do urzadzen
maks. nosnos¢ 15,0 kg
32 Zmiany techniczne zastrzezone Rittal Wire Station WS 540
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Poz. | Fot. Nr kat. Nazwa Wymiary [mm]
Opis
22 4051.102 | AS Uchwyt do urzgdzen, lewy do WS 540

Uchwyt do automatu skracajgcego i drukarki obejmujacy:
— Uchwyt do urzadzen lewy, 450 x 250 x 700 mm (D x S x W), maks. Nosnos¢:

70,0 kg

— Konsola do drukarki, 425 x 275 x 500 mm (D x S x W), maks. nosnosc¢: 20,0 kg

— Konsola do automatu skracajgcego, 325 x 320 x 500 mm (D x S x W), maks.
nosnosé: 30,0 kg

Miejsce montazu: wsuwany z boku przy konstrukcji dolnej z lewej strony

23

-
i
T

4051.103

AS Uchwyt do urzadzen, prawy do WS

540

Uchwyt do zaciskarki obejmujgcy:

— Uchwyt do urzgdzen prawy, 450 x 250 x 700 mm (D x S x W), maks. Nosnos¢:

70,0 kg

— Konsola do zaciskarki, 320 x 325 x 500 mm (D x S x W), maks. nosnos¢: 20,0 kg
Miejsce montazu: wsuwany z boku przy konstrukcji dolnej z prawej strony

Rittal Wire Station WS 540

Zmiany techniczne zastrzezone

33



Poz. | Fot. Nr kat. Nazwa Wymiary [mm]
Opis
24 4051 124 AS Zabezpieczenie przed przewrdce- 56 x 255 x 37
' niem do WS 540 DxSxW)

jednost

Regulowany wspornik pozwala unikng¢ niebezpieczenstwa przewrdcenia sie przy

ronnym obcigzeniu.

Miejsce montazu: lewy uchwyt do urzadzen, prawy uchwyt do urzadzen, po-
przeczka mocujgca pionowa
maks. nosnos¢ 70,0 kg

34
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9.3 Montaz opcji
Ponizsze ilustracje przedstawiajg montaz opcji podanych w rozdziale 9.2.

Ostroznie!

Wszystkie sruby, uchwyty gwiazdziste i dzwignie, dla kto-
rych na rysunkach montazowych nie jest podany moment
dokrecania, nalezy dokrecac sita reki.

Rys. 9:  Montaz — widok ogdlny

Rittal Wire Station WS 540
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~_4051.101

Rys. 10:  Montaz potki

Rys. 11:  Montaz uniwersalnego schowka

4051.116
4051.117

Rys. 12:  Montaz uchwytu do wigzek kabli

Zmiany techniczne zastrzezone
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4051.106

4051.118
4051.119

N\_,

Rys. 13:  Montaz uchwytu do krazkéw przewoddw

4050.216
Rys. 14:  Montaz uchwytu do rolek kabli

4051.105

Rys. 15:  Montaz lampy roboczej
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4051.115 _—<

Rys. 16:  Montaz pojemnika na odpady

Rys. 17:  Montaz uchwytu do pojemnikéw

Rys. 18:  Montaz wspornika magazynka
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Rys. 19:  Montaz uchwytu do mini PC
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=
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4051.102

4051.103

Rys. 20:  Montaz jednostki uchwytu do urzadzen
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4050.216
4051.107
4051.109
4051.116
40561.117
4051.118
4051.119

4051.120
; 4051.121
4051.106 f

4051.108

Rys. 21:  Montaz poprzeczki mocujacej, pionowej

Rittal Wire Station WS 540 Zmiany techniczne zastrzezone 39



- SCHALTSCHRANKE STROMVERTEILUNG KLIMATISIERUNG IT-INFRASTRUKTUR

40

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung /
Simplified EU Declaration of Conformity

Wir
We

Rittal GmbH & Co. KG, Auf dem Stiitzelberg, 35745 Herborn

erklaren hiermit, dass die Produkte
hereby declare that the products

Wire Station WS 540
AS 4051.100

(Artikel geman dieser Anleitung /
Types referenced in this manual)

folgenden Richtlinien entsprechen:

conform to the following directives:

2006/42/EG Maschinenrichtlinie — 2006/42/EC Machinery Directive
2014/30/EU EMV-Richtlinie — 2014/30/EU EMC Directive

—1

RITTAL

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Maschine verliert diese EU-Konformitétserklarung

ihre Giiltigkeit.

This EU declaration of conformity shall become null and void when the assembly is subjected to any

modification that has not met with our approval.

Die vollstandige und unterschriebene EU-Konformitétserklarung erhalten Sie auf der Produktseite der

Rittal Homepage www.rittal.com.

The complete and signed EU declaration of conformity is available at the product site of Rittal

homepage www.rittal.com.

FRIEDHELM LOH GROUP

Zmiany techniczne zastrzezone

SOFTWARE & SERVICE
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Rittal - The System.

Faster - better - everywhere.

m Enclosures

m Power Distribution
m Climate Control

m |T Infrastructure

m Software & Services

You can find the contact details of all
Rittal companies throughout the world here.

[=] cealm]
[=]

www.rittal.com/contact

02.2021 / D-0100-00000302-01-PL

RITTAL GmbH & Co. KG
Auf dem Stuetzelberg - 35745 Herborn - Germany
Phone +49 2772 505-0

E-mail: info@rittal.de - www.rittal.com ﬂ
- ENCLOSURES POWER DISTRIBUTION ) CLIMATE CONTROL IT INFRASTRUCTURE SOFTWARE&SER\IICES RI TML -

FRIEDHELM LOH GROUP -....
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